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KOPPEJIALIUA KOMITIOHEHTOB 3HAYEHUA
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[Ekaterina A. Saltykova, Olga A. Guseva
Correlation between phraseological meaning components and translation
of allegoric phraseological units]

It is considered the dependence of allegoric phraseological units translation methods on the status of
phraseological meaning components (their explicitness/implicitness). Metaphor is considered to be one of the
main ways of phraseological units creation. The metaphor mechanism represents interaction of metaphor stim-
ulus and attributes of primary nomination referent. Supporting the semantic syntactic approach to metaphor the
authors consider the structure of phraseological meaning as a unit of the following elements: the principal sub-
ject of interaction, the subsidiary subject of interaction and the attributes of interaction. The semiological ap-
proach to understanding by L.G. Vasilyev is applied to determine the explicitness/implicitness of specified
components. The authors conclude that explicit phraseological units are translated by phraseological equiva-
lents, phraseological analogues, phraseological calques and descriptive translation. As for implicit phraseologi-
cal units translation, phraseological analogues and descriptive translation are implied.

Key words: allegoric phraseological units, phraseological meaning, interaction, explicitness, implic-
itness, phraseological units translation methods.

®pazeo0oruueckre eIMHUIIbI SIBISIOTCS eMKUMU OOpa3HbIMH €IMHUIIAMU SI3bI-
Ka, OTPKAIOIIMMHU MPEACTABICHUS HOCUTENEH sI3bIKa 00 0OBEKTUBHOM peaibHOCTH.
OO6paznas cnenuduka U KyJabTypHasi 00yCIOBICHHOCTh (PPa3eoIornuecKux eauHHMIL
CO3/1aI0T OIpe/IeJICHHbIE TPYAHOCTH MPU MEPEBOJIC YKA3aHHBIX €IMHUII, YTO OIpe-
JIeNIIeT aKTyaJbHOCTh JAHHOTO HCCeAOBaHUA. PackpbiBas BOMpOC O croco0ax
nepeBoia MHOCKA3aTeNbHBIX (DPAa3eosIOrnuecKux eIuHUI], HeOOXOIUMO YTOYHHTD

noHATHs (pazeonorudeckoit equHuIlb! (nanee OE) u nHockazarensHOl OE.
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[Ipu Bbimenennn OFE HamMu npuHUMAETCs KOHLENLIMS BOCIPOU3BOAUMOCTH U
B coctaB ®OE Brmouarorcs (paszeosornueckue cpaiieHus, GhpazeoJoruuecKue
€IMHCTBA, (HPA3COJOTHUECKUE COYETaHMs, (PPa3eoqOTHYECKUE BBIPAKEHHUS, T.C.
€MHULBI, OTBEYAIOIIME MapaMeTpaM YCTOMYMBOCTH, CBEPXCIOBHOCTH U CEMAH-
THYECKOW OCJIO)KHEHHOCTH. Haiie BHMMaHue cocpenoTtoyeHo He Ha Bcex DE, or-
BEUAIONINM JIaHHBIM TpeOOBaHUSAM, a TOJHKO HAa WHOCKA3aTEIbHBIX, & UMEHHO
®FE, xapakTepu3yoImuxcs 00pa3HOCThIO, SBIAIONICHCS pe3ysbTaToM MeTadopu-
YECKOr0 U METOHUMHUYECKOTO MEPEOCMBICIIEHUS CIIOB U CIIOBECHBIX KOMIUIEKCOB,
nmoJIoKeHHBIX B ocHOBY ®DE, B wacTHocTH Ha Metadopuueckux DPE, kotopeie u
SBJISIIOTCS. OOBEKTOM JIAaHHOU PabOTHI.

I'oBopst 0 MeTadope kak o mexanuzme cozfnanus OF, aBTopsl puaepKUBaIOT-
Cs CEMAHTHKO-CHHTAKCUYECKOTO MOJIX0Aa K €€ IOHUMAaHUIO, I10Ipa3yMeBaIIEMY
B3aMMOJICUCTBUE CEMAaHTHYECKUX KOMIOHEHTOB METa(OPUUYECKOTO CIOBECHOTO
komiuiekca. CtopoHHUkH gaHHoro nojaxoaa (H. J[. Apytionosa [1], M. bk [2],
A. Puuapnc [4], B. H. Tenus [7]) BeIAENSIOT B CTPYKType MeTadhOpbl OCHOBHOH H
BCIIOMOTATeNbHBIN KOMIOHEHTH. OCHOBY MeTadOphl COCTABIIACT MOJIOKEHHUE e,
Hy)XKJaroimeecs B HomuHamu. HazoBem 310 ctumynom metadopbl. B kauectse
BCIIOMOT'aTEJIbHOTO KOMIIOHEHTA BBICTYIIAET CJIOBECHBIN KOMIUIEKC IEPBUYHON HO-
MUHAIIAU, OTPAKAIOIINIA CBOMCTBA peepeHTa nepBUIHON HOMUHAIMU. OOIIHOCTh
CBOMCTB cTuUMYyJia MeTadopsl U pedepeHTa MepBUYHON HOMUHAIIUUA 00ECTIeUunBaeT
BO3MOKHOCTh TEPEHOCa CBOMCTB pedepeHTa MepBUYHON HOMHHAIIMM HA CTUMYII
MeTtadopsl, T.e. pedepeHTa BTOpUIHON HOMUHAIINH, IPYTUMHU CIIOBAMH X B3aUMO-
JeWcTBUE W 00pa3oBaHME HOBOrO MOHsTHA, B HamieMm ciydae OE. B cTpykrype
3HauUeHUs MHOCKa3aTenbHBIX DE MBI BBIZEIsIEM TIPEIMET B3auMOACHCTBUS, 00pa3
B3aMOJCHCTBUSA U OCHOBAHHUE B3aNMOICUCTBUS.

[IpeameT B3ammoeHCTBUS TPEACTaBIsET coO0M MeTadOpU3UPOBAHHBIN CIIO-
BECHBIM KOMILJIEKC IIEPBUYHOM HOMUHALINY, T.€. 3HaueHne OF kak pe3ynbprar B3au-
MOJICMCTBUSI CBOMCTB CTHMYJIa MeTa(hOphl CO CBOWCTBAMH YK€ 3a()UKCUPOBAHHOTO
B SI3BIKOBOM (hopMe mosoxkenus nei. O6pa3 B3auMoeHCTBUS COOTHOCUTCS CO CIIO-
BECHBIM KOMILIEKCOM TIEPBUYHON HOMHUHAIIUU, KOTOPBINA uepe3 OyKBaJIbHOE 3HAYE-
HUE CJIOB-KOMIIOHEHTOB COJEPXKUT 3a(DMKCHPOBAHHOE B SI3LIKOBOM (opMme mpe-
cTaBieHue o pedepeHte mepBUYHOM HOMHHANMH. OCHOBaHWE B3aMMOJICHCTBHSI

npeacTacTt Kak COBOKYITHOCTD IIPHU3HAKOB 06pa3a BBaHMOHeﬁCTBHH.
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Brinenennabie CTpYyKTYpHBIE JIEMEHTH MeTa(hOPUIECKOTO KOMITJIEKCA YIacTBY -
0T B CO3/IaHUM 3HAYEHUS BTOPUYHON HOMHUHAIIMU B OIPEJEICHHON MOCIEeA0Ba-
TENHHOCTHU. {7151 MOHUMaHUS CYIIHOCTH Tipoiiecca (OpMHUPOBAHUS 3HAYEHUSI METa-
dbopuueckux @E MbI 00paTHIIMCh K CEMUOJIOTHYECKOW Mojenun noHumanus JI.I.
Bacunbesa [3, c. 20] u BeiaenmiIn cieayromme stansl popmupoBanus Ghpa3eoor-
yeckoro 3HaueHus (nanee @3):

1. Bwibop pedepenTa — 03HaYNBaEMOT0 0OBEKTa MATEPHAILHOTO MHUPA.

2. Ob6pa3oBaHue NE€HOTaTa, MOJl KOTOPHIM IMOHUMAETCS WJICATbHBIN MpPEIMET,

oOpa3 mpeameTa, MpeCTaBICHHE, e1lle He TT0IBEPrHyTOe 03HAYNBAHUIO.

3. OOpazoBaHue curHugukarta.

a) Co3naHue NEeHOTAaTUBHO-pe(EPEHTHON CTPYKTYPHI, T MPOUCXOAUT (PrKca-
1y v uaeHTudukanus (moaBeeHUe Mo Kacc) JACHOTaTa, T.€. peepeHt-
HOI o0nacTu curHudukara.

0) [lecurnatuBHas ctaaus, B pejeiiax KOTOPOU OMPENeNsItOTCs] KOHKPETHbBIC
CBOMCTBa WM XapaKTEPUCTUKHU IMOJIBEJCHHOTO IOJ KJacc JI€HOTaTa,
MPOUCXOJUT €r0 OCMBICIICHUE, YTO COCTABJISIET JECUTHATUBHYIO 00JIACTh
curHudukara.

B) IloHsiTve moaBepraercs sI3bIKOBOMY O3HAUYMBAHUIO |3, . 47].

Cxema BropuuHoro cemuosuca JI. I'. BacunbeBa BKIIIOYAET IJIaH COACP KaHUS,
IJIaH TPAHCIISIUY, TUIAH BBIPAXKEHUSI U MaTepualbHbId M1aH. COOTHECEM CTPYK-
TypHBIE deMeHTHI 3HadeHus: Metadopudeckux OF ¢ ykazaHHBIMU KOMIIOHEHTaMH
koHuenmuu JI.I'. Bacunbesa.

[IpeameTr B3aUMOJIEMCTBHS, @ UMEHHO 3HAYEHUE €AUHUIIBI BTOPUYHON HOMHU-
HaIlUW, IPUHAJICKUT TPAHCIAIIMOHHOMY TutaHy. O0pa3 B3auMOIEUCTBUS U OCHO -
BaHUE B3aMMOJICUCTBHS — IUIaHy coiep:kaHus. [IpuHaIIeKHOCTh K OJHOMY U
TOMY JK€ IJIaHY yKa3bIBAaET HA TECHYIO B3aMMOCBSI3h 00pa3a M OCHOBAHUS B3aUMO -
JIEeUCTBUS B mpolecce mopoxaeHuss ®3. 9To B3aUMOJAEHUCTBUE OCYIIECTBISACTCS
Ha JCHOTAaTUBHO-CUTHU(UKATUBHOM ypoBHE. J[eHoTaT mepegaet oOpa3 mpeaMmer-
HOW cuUTyanuu, SIBISIONICHCS ocHOBoW MmeTadopusanmu. OH 3adukcupoBan B
SA3BIKOBOM (hopMe U depe3 OyKBaJbHOE 3HAUCHHE CIIOB-KOMIIOHEHTOB OTPaKaeT
o0pa3 pedepeHTa NMepBUIYHON HOMHHAIIUHM. JTO MaTepHaibHas CTOpOHa obOpasa
B3auMoOAeUCTBUs. Ero uieanbHas COCTaBiAOMIAs OTPAKECHA B JICCUTHATUBHOW U
pedepenTHOl oOnacTsax curHudukara. B pedepeHTHON 007aCTH MPOUCXOIUT

¢dukcanusa mpu3zHaKoB oOpasza CUTyalluu MEPBUYHONM HOMUHAIIMHU, YTO COOTBET-
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CTBYeT OCHOBAHHWIO B3aMMOJICUCTBUSA. B nmecurHatuBHON 007aCTH TPOUCXOIUT
BBIJICTICHUE TIPU3HAKOB PEJIEBAHTHBIX ISl CTUMYJIa MEeTa(Ophl, MEPEOCMbBICTIEHNE
o0Opaza B3anmMOACHCTBUSA U co3anne O3.

Brinenennsle cemanTHyeckue cocTaBisitoniue metadopuuecknx PE moryr
OBITh OTPaKCHBI WJIM HE OTPAXKEHBI B SI3bIKOBOM (pOopMe yKa3zaHHBIX €IUHHII, T.C.
OBITh SKCIUIMIIUTHBIMU WM UMILTUIIUTHBEIME. O0pa3 B3auMoIeUCTBHs OyJIeT Bce-
r71a UMIUTHIIUTEH B ciuty (pazeosoruueckor abcrpakuuu [5, c. 78]. [Ipeamer B3a-
WMOJECUCTBUS, a UMEHHO 3HaueHne PE, Kak CIIOBECHOr0 KOMIUIEKCA BTOPUYHOM
HOMHUHAIMHU, OyJeT BCEerJa AKCIUTUIIUTHBIM, TaK KaK 3HAUYEHHWE SIBIIACTCS YaCThIO
SI3BIKOBOM CHCTEMBI HOCHTENS si3bika. OCHOBAHHME B3aWMOJCHCTBUS MOXKET OBIThH
KaK IKCIUTMIUTHBIM (ecimu D3 coxpaHseT MOTHBHUPOBAHHYIO Pe(EepeHIIHATBHYIO
CBs3b C OyKBAJbHBIM 3HAYEHHWEM KOMIIOHEHTOB CIIOBECHOTO KOMILJIEKCa MEpBUY-
HOM HOMMHAIMHU), TaK U UMIUTMIUTHBIM (€CJIM Takasl CBsI3b HE coxpaHnsercs). Ha
ATOM OCHOBAHWU BBIICIIAIOTCA JBa BO3MOYKHBIX THIA UHOCKa3aTtenbHbIX OE meTa-
dhopudeckoro xapakrepa: skcrunuTabie E n ummmuiutabie OF.

[TpuBenem mpumepsl yKa3aHHBIX TUTIOB MHOCKa3aTeIbHBIX MeTadopuueckux OE.

(1) Money talks: mpeameT B3auMOJeHCTBHS (OTHOCHUTEIHHO YETO CTPOUTCS
metadopa) — said about people or organizations that are rich, and can there-
fore get or do what they want (neHbpru pemarot Bce, A€HbI'M MPABSIT MUPOM); 00-
pa3 B3auMOJEHCTBUS (0OBEKT, C KOTOPBHIM JOMYCKAeTCA MOJA00He 03HAYAEeMOTO0)
UMIUTAIATEH; JUIS OMPEACICHUS UMIUTHITUTHOCTH / SKCIUTUIIUTHOCTH OCHOBAHUSA
B3aMMOJICHCTBHS (COBOKYIMHOCTH MPHU3HAKOB 00Opasza B3aMMOJEHCTBHS) MBI 00-
pamaeMcsa K OyKBaJIbHOMY 3HAUY€HHIO CIOB-KOMIoHeHTOB PE. Money — neHbru
(a medium of exchange in the form of coins and banknotes; ocoObIit ToBap, sB-
JSAIOUIUNACS YHUBEPCAIbHBIM SKBHBAJEHTOM CTOMMOCTH JPYTUX TOBapoOB H
yciyr), talk — roBopuTs (to say things or speak to someone, speak in order to give
information or express ideas or feelings; BbIpakaTh B yCTHOW pedn KaKue-JIH-
00 MbICTTH, MHEHHUS, cO00maTh 4yTo-1100). Jlamee MbI comocraBisemM OyKBaabHOE
3HaueHue cioB-komnoneHToB ®FE u meradopuueckoe 3nauenne ®E, a mumeHHO
JICHBTU PEIIAIOT BCE, IEHBIU MPABIT MUPOM. 3HAUYCHHE KOMIIOHEHTOB OyKBaJIbHO-
ro cioBecHoOro Beipaxenus metadopudeckorr OE orpaxeno B 3Hauennun OE. Ta-
KUM 00pa3oM, OCHOBAaHHME B3aUMOJICHCTBUSI — 3HAUEHHE JEHET B COBPEMEHHOM

MHUpPC. OcHoBaHue BSaHMOﬂeﬁCTBHH ABIACTCSA OKCIIJIMIHUTHBIM.
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(2) To chew the fat: mpeamer B3auMoaeicTBUS (OTHOCUTEIBHO YETO CTPOUTCS
metadopa) — to talk together in an idle, friendly fashion; chat (Tpenats si361KOM);
o0Opa3 B3auMoJIeHCTBUSI (0OBEKT, C KOTOPHIM JOITyCKAETCs MOJA00KE 03HAYAEMOTO)
UMIUTHIATEH; YIS ONPENEICHUS] WMIUTAIUTHOCTH / SKCIUTMIIMTHOCTH OCHOBAHUS
B3aMMOJICHCTBHS (COBOKYITHOCTH MPU3HAKOB 00pasa B3auMOJICHCTBUSI) MbI 00OpaIa-
eMcsi K OyKBaIbHOMY 3HAa4eHHIO  clOB-KOoMrmoHeHToB @DE. Chew -

TBEPAUTH cebe I0J1 HOC, BCe BpeMs MOBTOPATL 0AHO (discuss or consider at length).

Fat — sxup (an oily liquid or greasy substance). ConoctaBuB OyKBaJIbHOE 3HAYCHHE
cinoB-KOMIIOHEHTOB DF u 3Hauenue OE, Mbl IpuX0IUM K BBIBOJLY O TOM, YTO 3HAYeE-
HUE KOMIIOHEHTOB OYKBAJIBHOTO CIIOBECHOTO BhIpaxkeHUs1 Mmetadopruueckoit OE ort-
paxeHo B 3HaueHun OE. Takum oOpa3oM, OCHOBaHHE B3aMMOJICHCTBHS — MPOU3BO-
TUTh JielcTBUE ToBOpeHusi. OCHOBaHWE B3aUMOJICHCTBHSI SIBISIETCS DKCIUTUIIUTHBIM.

(3) To have all one's marbles: nmpeameT B3auMoAeHCTBUSA (OTHOCUTEIHHO YETO
ctpoutcsi Metadopa) — to have all one’s mental faculties; to be mentally sound
(OBITH B 31paBOM yMme); 00pa3 B3auMOACHCTBUS (OOBEKT, C KOTOPHIM JIOMyCKaeTCs
MoI00Me 03HAYaeMOTr0) MMIUIMIIUTEH; JJIA ONpPEAeNICHUS HMIUIMIIMTHOCTH / JKC-
TUTUITUTHOCTA OCHOBAHUS B3aUMOJICUCTBHS (COBOKYITHOCTH IIPU3HAKOB 00pa3a B3a-
UMOJICHCTBUSI) MBI OOpaiaeMcs K OyKBAJIBHOMY 3HAY€HHUIO CIIOB-KOMIIOHEHTOB
®E. Have — wumerpr (own, possess, remain); marbles — Oucep (lit-
tle balls made of a hard substance as glass). 3HaueHne KOMIOHEHTOB OYKBaJIHLHOTO
CJIOBECHOTO BhIpakeHusi metagopuyeckoit ®E He otpaxkeno B 3HaueHun OE. Ta-
KM 00pa3oM, OCHOBaHWE_B3aMMO/ICHCTBUS HE yKa3aHO, CBOMCTBA 00pa3a B3auMoO-
neicTBus (OyKBaJbHOTO BBIPAYKEHUS, MOJYUUBIIETO 00pa3HOE MEePEOCMBICIICHUE),
KOTOpBIE BOUTAI MPEIMET B3aUMOJICHCTBUSA, HE BbhIpakeHbl. OCHOBAHHE B3aMMO-
JEHCTBUS SBIACTCS UMIUTAIIUTHBIM.

MMM THOCTh OCHOBAHUSI B3aUMOJICHCTBUS CO3/IA€T OMPE/IEICHHBIC TPYIHO-
CTH TIPHU TIEPEBOJIC UMIUTMIIUTHBIX (PPa3eoTOTUUECKUX €AMHUI] C OJTHOTO S3bIKa Ha
JPYToOM, TaK KaK MPU3HAKHU JIEHOTaTa OYKBaJIbHOTO CJIOBOCOYETAHUS HE IKCIUIHIIH -
POBaHBI U HE TTO3BOJISIOT MPEANOIOKUTH BO3MOKHOE coiepkanne DE.

B pabote npunuMaercs, 4To OCHOBHBIME criocoOamu nepeBoja OF wimu tuna-
Mu cootBeTcTBUU Mexay DFE sa3bika opurnHana u OF s3bIka nepeBoaa sBISIOTCS
(bpa3eonornuecKkuii SKBUBAJICHT, (Pa3eoIOTHUECKUI aHAJIOT, TOCIOBHBIN MEPEBOI,
omucarenbHbIil iepeBoa. [Ipu ucnonb3oBaHuu (HPa3eoTOrHIecCKOT0 YKBUBAICHTA

COXPAHSIOTCS BCE JIEMEHTHI CTPYKTYpbI 3HaueHus nepesogumont OFE. Kak npasu-
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10, OF ¢ TakuM ke 3HAYEHUEM CYILIECTBYET B SI3BIKE IepeBoa. JJaHHBI METON
npuMeHuM K nepeBoay nnrepHanmoHaibHbIX DF (the hill of Achilles — Axuneco-
Ba 11siTa), (Ppazeosorndeckux equHuIl oudierickoro nmpoucxoxaeaus (prodigal son
— OJyIHBIN ChIH), TTapeMuojorndeckuMm eauHuiam (Time is money — Bpems —
JIEHbI'M). YKa3aHHbIE €IMHULIBI HEMHOTOYUCIIEHHBI, UTO J€IaeT MIPUMEHEHUE METO-
na Gpa3eoIOrnuecKoro SKBUBAJICHTAa OTPAHUYCHHBIM.

Meton ¢pa3eoornueckoro KBUBAJICHTa MOKET MaHU(PECTUPOBATHCS B JIBYX
Pa3HOBHUIHOCTSAX: MOJIHBIM YKBUBAJIEHT U YACTUYHBIA SKBUBAJICHT. [10MHBIN SKBHU-
BJIEHT MPEANOJIAracT COBIIAJICHUE JIEKCUYECKOI0 COCTaBa, CTHIMCTUYECKOU
OKpacku, rpaMmaTrueckux kareropui OF s3pIka opuruHaia u si3blka repeBoja.

YacTUuHbBIM HKBUBAJIEHT COJIEPKUT HEKOTOPBIE JIEKCUYECKUE U T'paMMaThye-
ckue HecooTBeTCcTBUs Mexay DFE s3pika opuruHanga U s3blKa NEPEBOJA, KOTOPBIE
[IPY 3TOM HE HApyLIAKOT IKBUBAJIEHTHOCTh 3HAYEHUS, T.€. COAEPKAT OJUH U TOT Ke
o0pa3 ¥ COXPaHSIOT CTUIIMCTUIECKYIO TPUHAIIICKHOCTh. B cuity TOro, 4To B sI3bIKE
OpUTHHAJA U SI3bIKE MEPEBOJIA CYNIECTBYIOT SKBUBaJIEHTHbIE DF ¢ 3KBUBAJICHTHBI-
MU CEMaHTHYECKUMHU KOMIIOHEHTaMH, KOTOphIE JIETKO y3HaBaeMbl BO (hpa3eoioru-
YECKHX KOMILUIEKCAaX OO0OMX SI3BIKOB, T.€. SIBISIOTCS IKCIUIUIMTHBIMHU, TO JTAHHBIN
Croco0 MPUMEHUM UMEHHO K TepeBOy SKCIUTMIUTHBIX DE.

Ko BropomMy Tumy coorBeTcTBHH Mexay PE s3bIka opuruHanza v si3bIKa
nepeBojia MpuoerarT, KOrja OTCYTCTBYET TOYHOE COOTBETCTBHE MEXIYy YKa3aH -
HbIMU €JIMHUIIAMU B IIJIAHE COCTaBa KOMIOHEHTOB U 3HaueHus OE. B aTtom ciy -
yae OF a3pika opurunnana nepesoautcs OF sA3bIka nepeBoga, UMEKOLIEH aHAIO -
TUYHOE 3HAYCHHUE, HO MHYI0 00pa3HYI0 COCTAaBIAIONIYI0. Takoil METO ] MOJIy4Yui
Ha3BaHHE MeToAa (pa3eororuyeckoro anamora (too many cooks spoil the broth
— y CeMH HSIHEK quTs 0e3 riasy).

[To MHEHMIO aBTOPOB, METO/ (DPA3EOIOTHIECKOTO aHAJIOTa TPUMEHUM K Tepe-
BOJly KaK SKCIUIMUUTHBIX, TaK U UMILIMUUATHBIX DE. IIpu nepeBoge ®E meromom
¢dpazeonornueckoro anajora cosnaercs HoBas OF, cxoxnas no 3HadeHuto ¢ OE
S3bIKa OpUTHHAJA, T.€. MpeaMeT B3auMozeicTBus y naHHbix OE OyaeT cxojneH.
OO6pa3bl B3aUMOJCHCTBUSI B CBOEM MaTEpUAIbHOM IIJIaHE, & UMEHHO JIEHOTaThI
@OE, T.€. CJIOBECHBIE KOMIUIEKCHI IEPBUYHON HOMUHAIIUU, COCTABIISIIOIIUE OCHOBY
metadopuueckux OE, OynyT otmnuarscs. Uto kacaercs curnudukara OF s3bika
opuruHana u OF s3pika nmepeBojia, To 371ech OyAeT HaOIIOIATHCS CXOACTBO B pe-

dbepeHImanbHOM 00JIacTH CHUTHU(HKAaTa, a UMEHHO B OCHOBAaHHMHM B3aMMOJICH -
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CTBUS, TJ€ MPOUCXOAUT (PUKCAIUs MPU3HAKOB JAeHOTaTa. [lepeocMbicieHne dTUX
MPU3HAKOB MPOUCXOJUT B JIECUTHATHBHON 00JIacTH CUTHU(UKATA, HO IS TIOJY -
yeHus: cxoqHoro @3 HeoOXxoamMa mpenukaius cxoxkux npusHakoB. HoBas ®E,
SBJISIIOMIASACS PE3YyJbTaTOM MPUMEHEHHS (pa3eoJOTHYecKoro aHajaora, MOMKET
OBITh KaK SKCIUTMIIUTHOW, Tak W UMIUMNUTHOW. [Ipu ucmonmp3oBaHuMM MeTOaa
(bpazeoqornuecKoro aHauora JOCTUTaeTCsl BRICOKHI YPOBEHb COOTBETCTBHS MEXK -
ny ®F s3pika opuruHana u OE sa3bika nmepeBoga. OaHako I TOTO, YTOOBI €/TH -
HUIlA SI3bIKa TMEPEBOJA SBIIACH AHAJIOTOM E€IWHMUIBI SI3blKa OpPUTMHANIA, OHA
JOJKHA UMETh TaKO€ K€ YMOTUBHOE 3HAUECHHE.

Cnenyromum criocoboM nepeBoga OE sABIseTcs JOCIOBHBIM MEPEBOA KOMIIO-
HeHTOB DF, pe3ynbTaToM KOTOPOTrO SIBJISIETCS BBIPA)KEHHE, COXpaHUBIIEe 00pa3
OpUTMHAJa U HE IPOTUBOpEUAILlEEe TPAJIULIUU S3bIKA MIEPEBOAA, T.€. IPEIMET B3au-
MOJIEUCTBHUSL U 00pa3 B3aMMOJCUCTBUS OyAyT SKCIUTUIIUTHBIMU. ClenoBaTeiabHoO,
JaHHBINA cr1oco0 mepeBoaa MPUMEHUM K SKCIUTHIUTHHIM DE.

Korma Beimeykaszannabie criocoOsl nepeBoga OF He mo3BomsioT nepenars 3Ha-
4yeHue, 00pa3 ¥ SMOTHUBHBIE KOHHOTAIIMH €IMHUIIBI S3bIKa OPUTHHANIA PUOETAIOT K
OMMUCaTEILHOMY MEPEBOAY YKa3aHHBIX eAUHUL. OnucaTenbHblid IEPEBO/, IO MHE-
HUIO aBTOPOB, IPUMEHUM KaK K 3KCIUIMUUTHBIM, TaK U K UMILTMIUTHBIM DE. Hc-
MOJIb30BaHUE HEOOpa3HOW €IWHUIIBI TIPU TIEpeBoie MHOCKa3aTenbHbIX DE Moxer
ObITH 00YCIIOBIICHO KyIbTYpHOU crierudukoin OE s3p1ka opurnHana u KOHTEKCTOM
nepeBoja. [IpommrocTpupyeM B3aMMOCBS3b cTaryca KOMIOHEHTOB D3 W TUIOB
coorBercTBUM Mexay DE s3pika opurnHana u OF s3bIka mepeBojia Ha IIpUMeEpe
@®E u3 pomana [x. Conunmkepa «Hax nponacteio Bo pxku» [8]. st 3TOro Mbl
0TOOpany U3 MPOU3BEACHUS IKCIUTUIUTHBIE U UMIUTUIIMTHRIE DF 1 mpoaHanu3u-
POBAJIM UX NEPEBOJI, JAHHBIM B «KJIACCHUYECKOM)» IIEPEBOJIE POMAHA, BHIITOJIHEHHO-
ro P.41. Paiitr-KoBaneBoii [6].

Bcero namu 6110 mpoaHanu3upoBaHO 43 SKCIUIUIUTHBIX U 41 UMILTUIIUTHAS
@®E. Yto kacaetcs nepeBoga nMmmuiutHeIX OF, To 10 ®E 6pu10 mepeBeneno me-
TosoM ¢pazeonorudeckoro ananora, 31 ®E — ¢ ucnonp3oBaHueM OMUCATEIIBHOTO
nepesoaa. IIpusenem npumeps! ykazanasix OF u ux nepesona:

- wmmmumnutHeie OF, pu nmepeBojie KOTOPBIX MUCIOIB30BaNICS MeToa (ppaseo-

noruueckoro ananora: she doesn’t have all her marbles any more — y Hee He
Bce soMa; to break a goddam leg — cimoms romnosy; if everybody kissed her

ass for her — pacceimancs Ob1 nepen Hell MenkuM OecoM; he was a little oiled
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up — OH HeMHOXXKO Ha B3Bojie; I should’ve given them the freeze — mano
ob110 OBI 001aTh BX Tpe3penueM; he’d goose the hell out of you — xan u3
TeOs MacJo, TTOKa Thl HE 33JI0XHEIIbCS,

- mMmmumMuuTHele OF, pu nepeBoJe KOTOPBIX MCIOJIb30BAIICS ONMUCATEIbHBIN
nepeBo: (something like that) tickled the pants off Ackley — on nmpocto 06-
xoxouercs; she wouldn’t let him get to first base with her — ona emy Huuero
Takoro He nmo3Boiwia; he didn’t hit the ceiling or anything — Hu4yero oco6en-
HOTO OH He cka3zai; that stuff gives me a bang sometimes — MHe OT 3TOTrO
WHOT/Ia OBIBAET BECEIIO.

N3 43 npoananuzupoBaHHbIX dKCITUIUTHEIX DE 12 OF 66110 niepeBeneHo me-
TozoM ¢pazeosioruueckoro ananora, 14 ®F — ¢ npuMmeHeHneM T0CIOBHOTO Tiepe-
BoJa, 17 ®E — ¢ ucnonp3oBaHWEeM onucaTeIbHOTO nepesojaa. [IpuBenem npumepsl
skcuUTHEIX OF u ux nepesoja:

- okcrummnuTHbie OE, nepenannpie Ha S3bIK TIEPEBOJIAa MPU TomoIu (paseo-

JOTUYEeCcKOTo aHaiora: to put some sense in that head of yours — Bonours
TeOe B royioBy; we were too much on opposite sides of the pole — MbI ¢ HUM
TSHYJIA B pa3Hbie cTOpoHbl; Which is something that gives me a royal pain in
the ass — BOT OT Takoro OTHONICHHs Y MEHS BCE KHIIKH MepeBopavynBacT; |
got in this big mess — u TyT s BAWI B Y»acCHYIO HCTOpHIO; you can really
watch them losing their brains — oHu cpa3y TepsIOT I'OJIOBY;

- skcmumuuTHbele @E, nepeBeieHHbIE C IPUMEHEHUEM JOCIOBHOIO MEPEBO -
na: a false alarm — moxxnas tpeBora; could he get on your nerves — 10
4ero K€ OH MHeE JelcTBOBal Ha HepBbl; mothers are all slightly insane —
BCE MaTepu HEMHOXKO momemanHeie; [ couldn’t take my eyes off it — 4
rJ1a3 HE MOT OTBECTH;

- skcrummuuTHeie OF, npu nepeBoae KOTOPBIX UCIOJIB30BAJICS ONUCATEIbHBIN
nepeBo: I couldn’t get her off my mind — s HUKak HE MOT OITOMHHTBCS; Ma-
ture voice — (cka3ai s1) B3poCibIM TojocoM; you had to twist their arms — ux
U CUJIKOM HEJb3sl ObLIO OBl 3aCTaBUTH TOBOPUTH; everybody smoking their
ears off — KypsT BOBCIO.

[Tpu anammze nepeBona >kcrmuiuTHEIX OE Hamu He ObUTO 0OHAPYKEHO TIPH-

MEPOB UCIOJIb30BaHUs (PPa3eoIOTHUECKOr0 YKBUBAICHTA, KOTOPHIH, KaK OBLIO TO-
Ka3aHO BBIIIE, IPUMEHUM K nepeBoay SKIUMOUTHBIX PE. 1lo Hamemy MHeEHHIO,

3TO OOBsICHSIETCS crienuuKoil (hpa3eoTOrnIecKoro HYKBUBAICHTA, & UMEHHO IOJ-
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HbIM coBriajiecHueM OF s3bika opurnHania u OF s3p1ka nepeBojia BO BCEX KOMIIO-
HeHTax ®3. Pe3ynbTaThl MPOBEAEHHOIO MCCIEAOBAHUS MO3BOJSIOT yTBEPXKAATh,
YTO SKCIUIMIIMUTHBIN / IMIUTMIIUTHBIN CTaTyC KOMIIOHEHTOB D3 00yClIaBIUBaeT BbI-

00p COOTBETCTBYIOIIETO criocoba nepeBoaa OE.
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